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El trovador oscuro
Carlo Frabetti

Tlustracién de cubierta de Iban Barrenetxea

loQueleg



Yo soy Arnaut Daniel,

que amaso el aura

y cazo la liebre con el buey
y nado contra la resaca.



La detencién

Al desmontar del caballo, junto a una tosca fuente
de piedra semioculta por la maleza, Arnaut sintié
que le flaqueaban las piernas. Y no por el cansan-
cio, sino por la intensa emocién. En el brumoso
horizonte, a menos de una hora de cabalgada, se
vislumbraba el castillo de Poitiers, que, con sus es-
beltas torres de finos pinaculos, se le antojé una
mano alzada en sefial de saludo. O de advertencia.

Si se daba prisa, llegaria al castillo con luz, pues
al sol atn le faltaba un buen trecho para alcanzar
las sinuosas cumbres de las montafias del oeste;
pero Arnaut no queria apresurarse: queria sabo-
rear aquel momento tan esperado, tantas veces
sofiado. Descolgé su laud de la silla y deslizé los
dedos por las cuerdas con suma delicadeza, cual si
acariciara el cabello de una mujer. Y luego las pul-

s6 con vigor, como quien comprueba la tensién de



un arco, y mientras el caballo bebia en el abreva-
dero de la fuente, dispar6 sus notas agudas como
flechas al tibio aire de la tarde. Tenia que afinar la
punteria. Tenia que alcanzar el corazén de un rey.

Lleg6 con el crepisculo, cuando en el patio de
armas los tltimos rayos del sol se fundian con los
fluctuantes destellos de las antorchas. Los centi-
nelas lo miraron con indiferencia, sin mostrar sor-
presa ni curiosidad alguna; debian de estar acos-
tumbrados al ir y venir de juglares y trovadores.

—Soy Arnaut Daniel —se presentd.

No tuvo que dar méas explicaciones. Uno de los
centinelas se ausenté durante unos minutos y vol-
vié acompariado por el capitan de la guardia, que
le dijo con una obsequiosa sonrisa:

—Vuestra fama os precede, maese Daniel. Te-
ned la bondad de seguirme; mis hombres se ocupa-
ran de vuestra montura y vuestras pertenencias.

Mas sorprendido que halagado, Arnaut siguié
al capitan, un hombre alto y fornido, de abundante
cabellera negra y recia mandibula, aunque un tanto
amanerado para ser un militar. Cruzaron el patio
de armas y luego descendieron por una empinada
escalera de piedra. ;Una reunién secreta, tal vez?



—Podéis decirme adénde me conducis? —se
atrevid a preguntar el trovador al ver que bajaban
a un lugar cada vez mas lébrego y oscuro.

—A vuestros aposentos, sefior —contestd el
capitan con afectada cortesia—. Ya hemos llegado.

Y entonces Arnaut se dio cuenta de que estaban
en las mazmorras del castillo.

De la oscuridad surgieron dos sombras ame-
nazadoras que agarraron al trovador por ambos
brazos y lo arrastraron con violencia hacia un ca-
labozo cuya puerta estaba abierta, como una negra
boca dispuesta a tragarselo.

—i¢Qué hacéis?! —exclamé Arnaut.

—Acompaniaros a vuestras habitaciones, maese
Daniel —contest6 con sorna el capitan de la guar-
dia—. Que descanséis.

—iTiene que haber una confusién! —gritd Ar-
naut mientras lo arrojaban sin contemplaciones al
interior de la celda.

—Desde luego que si —rio el capitdn, y sus
pasos retumbaron en la 16brega galeria subterra-
nea hasta que se extinguieron escaleras arriba.

Era inutil increpar a los carceleros, de modo

que el trovador apoy6 su laid en la pared y se dejé
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caer en el tosco jergén de paja que constituia el
unico mobiliario de su inhéspita celda. En algian
momento, alguien le diria de qué se le acusaba y
podria aclararlo todo, se dijo. Tenia que conservar
la calma e intentar descansar. Y estaba tan fatiga-
do por el largo viaje que, a pesar de la angustia y
de la incomodidad de su aspero lecho, no tardé en
quedarse dormido.

Pero su suefio no duré mucho. Lo desperté
bruscamente el ruido de la llave al girar en la ce-
rradura, acompafiado por los juramentos de un
hombretén que los carceleros empujaron al inte-
rior de la celda.

A la débil luz que, procedente de una vacilante
antorcha, llegaba a la celda a través de los barrotes,
Arnaut examind a su nuevo compariero de cautive-
rio. Era un hombre de unos treinta afios, muy alto
y corpulento, de poblada barba rubia y ojos azules.
Y por su rostro enrojecido y su expresion ausente,
parecia haber bebido mas de la cuenta.

—Quitate de ahi —dijo secamente el recién
llegado.

Arnaut se puso en pie, pero permanecié junto

al jergén.



—Aparta —dijo el otro dando un paso hacia él.

El trovador no se movié.

—O eres muy valiente o muy estipido —dijo
el hombretén mirando a Arnaut de arriba abajo—.
¢No ves que soy mucho més fuerte que ta?

—Lo dnico que veo es que estds mas gordo
—replicd Arnaut sin inmutarse—. La fuerza no se ve.

—iPero se siente! —exclamé el otro mientras,
dando un paso al frente, intentaba atrapar al tro-
vador entre sus musculosos brazos.

Arnaut esquivé con ligereza al grandullén y
aproveché su propio impulso para derribarlo. Con
tan buena fortuna para el agresor y tan mala para
el agredido, que aquel cay6 directamente sobre el
jergon.

—Qué amable eres —dijo el hombretén con
una risotada—. No solo me cedes tu lecho, sino
que me acomodas en él.

—Esta bien, amigo —se resigné Arnaut—.
Parece que lo necesitas mas que yo; y, de todos
modos, necesitaria la ayuda de los carceleros para
bajar de ahi ese corpachon.

—Premiaré tu gentileza —dijo el hombre rubio
acomodandose en el pequetio jergdn de paja, en el
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que casi no cabia—. Aunque ahora me veas cubier-
to de harapos, soy de noble linaje.

—Eso salta a la vista —ironizé el trovador sen-
tandose en el suelo junto a su laad.

—Por qué estds aqui, muchacho? —pregunté
el hombretén mirdndolo de soslayo.

—No lo sé —contesté Arnaut encogiéndose de
hombros—. Acabo de llegar al castillo y me han
encerrado sin darme ninguna explicacion.

—Eres un juglar?

—Soy un trovador.

—¢Cudl es la diferencia?

—E] trovador compone sus propios poemas y
canciones.

—:Como te llamas?

—Si no sabes cudl es la diferencia entre un tro-
vador y un juglar, poco te dird mi nombre.

—No esperaba reconocer tu nombre, famo-
so trovador. Quiero saberlo para recompensarte
cuando salga de aqui; o para pedir tu libertad, si
aun estds encerrado.

—Eres muy amable. Me llamo Arnaut Daniel.

—No lo olvidaré. Canta algo, trovador. Algo
pausado y suave que me ayude a conciliar el suefio.



Arnaut no tenia ganas de cantar; pero cogié su
latd y pulsé las cuerdas casi al azar, improvisando
una melancélica melodia. A los pocos minutos, su

compariero de celda roncaba ruidosamente.
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